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EUROOPAN PARLAMENTIN JA NEUVOSTON ASETUS (EU)
N:o 608/2013,

annettu 12 péivini kesikuuta 2013,

teollis- ja tekijinoikeuksien tullivalvonnasta ja neuvoston asetuksen
(EY) N:o 1383/2003 kumoamisesta

I LUKU
KOHDE, SOVELTAMISALA JAMAARITELMAT

1 artikla

Kohde ja soveltamisala

1.  Tisséd asetuksessa luetellaan edellytykset, joiden tdyttyesséd tullivi-
ranomaisten on toteutettava toimia, ja noudatettavat menettelyt, kun
tavarat, joiden epdillddn loukkaavan teollis- tai tekijdnoikeutta, ovat tai
niiden olisi pitdnyt olla yhteison tullikoodeksista 12 pédivand lokakuuta
1992 annetun neuvoston asetuksen (ETY) N:o 2913/92 (1) mukaisesti
tullivalvonnan tai tullitarkastuksen alaisia unionin tullialueella, erityisesti
kun kyse on seuraavissa tilanteissa olevista tavaroista:

a) tavarat ilmoitetaan luovutettavaksi vapaaseen liikkeeseen, vientiin tai
jélleenvientiin;

b) tavarat tuodaan unionin tullialueelle tai vieddédn sieltd;

c) tavarat asetetaan suspensiomenettelyyn tai vapaa-alueelle tai vapaa-
varastoon.

2. Tullivalvonnan tai tullitarkastuksen alaisten tavaroiden osalta, ra-
joittamatta 17 ja 18 artiklan soveltamista, tulliviranomaisten on suoritet-
tava asianmukaiset tullitarkastukset ja toteutettava asetuksen (ETY) N:o
2913/92 13 artiklan 1 kohdassa ja 72 artiklassa sdddetyt oikeasuhteiset
tunnistamistoimenpiteet riskianalyysiperusteiden mukaisesti, jotta voitai-
siin estdd unionin alueella sovellettavia teollis- ja tekijanoikeuslakeja
rikkovat toimet ja tehdd yhteistyotd kolmansien maiden kanssa teollis-
ja tekijanoikeuksien tdytdntdonpanossa.

3. Tétd asetusta ei sovelleta tavaroihin, jotka on luovutettu vapaaseen
liikkkeeseen tietyn kayttdtarkoituksen perusteella.

4.  Tité asetusta ei sovelleta sellaisiin luonteeltaan muihin kuin kau-
pallisiin tavaroihin, jotka sisdltyvit matkustajien henkilokohtaisiin mat-
katavaroihin.

5.  Téatd asetusta ei sovelleta tavaroihin, jotka on valmistettu oikeu-
denhaltijan suostumuksella tai joita henkild, jonka oikeudenhaltija on
asianmukaisesti valtuuttanut valmistamaan tietyn méiérdn tavaroita, on
valmistanut yli niiden méérien, joista kyseisen henkilon ja oikeudenhal-
tijan vélilld on sovittu.

6.  Télla asetuksella ei ole vaikutusta kansalliseen eikd unionin teollis-
ja tekijdnoikeuksia koskevaan lainsddddntoon eikd rikosoikeudellisia
menettelyjd koskevaan jdsenvaltioiden lainsdadantoon.

2 artikla

Maaritelmat

Téssd asetuksessa sovelletaan seuraavia madritelmia:
1) ’teollis- ja tekijanoikeudella’ tarkoitetaan

a) tavaramerkkid;

() EYVL L 302, 19.10.1992, s. 1.
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b) mallia;

c) kansallisen tai unionin lainsdddénnon mukaista tekijdnoikeutta
tai ldhioikeutta;

d

~

maantieteellistd merkintda;
e) kansallisen tai unionin lainsddddnnon mukaista patenttia;

f) ladkkeiden lisdsuojatodistuksista 6 pdivdand toukokuuta 2009 an-
netun Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EY) N:o
469/2009 (") mukaista lddkkeiden lisdsuojatodistusta;

~

kasvinsuojeluaineiden lisdsuojatodistuksen kdyttoon ottamisesta
23 pdivand heindkuuta 1996 annetun Euroopan parlamentin ja
neuvoston asetuksen (EY) N:o 1610/96 (?) mukaista kasvinsuo-
jeluaineiden lisdsuojatodistusta;

g

h

=

yhteison kasvinjalostajanoikeuksista 27 pdivdna heindkuuta 1994
annetun neuvoston asetuksen (EY) N:o 2100/94 () mukaista
yhteison kasvinjalostajanoikeutta;

i) kansallisen lainsddddnndn mukaista kasvinjalostajanoikeutta;

j) kansallisen tai unionin lainsdddédnnon mukaista puolijohdetuot-
teen topografiaa;

k

—

hyo6dyllisyysmallia siltd osin kuin se on suojattu teollis- ja teki-
jénoikeutena kansallisessa tai unionin lainsdddanndssé;

1) toiminimed siltd osin kuin se on suojattu teollis- ja tekijanoike-
utena kansallisessa tai unionin lainsdadannossé;

2) ’tavaramerkilld’ tarkoitetaan

a) yhteison tavaramerkistd 26 pdivdand helmikuuta 2009 annetun
neuvoston asetuksen (EY) N:o 207/2009 (*) mukaista yhteison
tavaramerkkia;

b) jdsenvaltiossa rekisterdityd tavaramerkkid tai Belgian, Luxem-
burgin tai Alankomaiden tapauksessa Beneluxin teollisoikeusvi-
rastossa rekisterdityd tavaramerkkid;

c) tavaramerkkié, jonka kansainvilinen rekisterdinti on voimassa
jésenvaltiossa tai unionissa;

3) ’mallilla’ tarkoitetaan

a) yhteisomallista 12 péivdand joulukuuta 2001 annetun neuvoston
asetuksen (EY) N:o 6/2002 mukaista yhteisomallia (°);

b) jdsenvaltiossa rekisterdityd mallia tai Belgian, Luxemburgin tai
Alankomaiden tapauksessa Beneluxin teollisoikeusvirastossa re-
kisterdityd mallia;

c) mallia, jonka kansainvélinen rekisterdinti on voimassa jésenval-
tiossa tai unionissa;

4) ’maantieteelliselld merkinnilld’ tarkoitetaan

a) maataloustuotteiden ja elintarvikkeiden laatujérjestelmistd 21 pii-
viand marraskuuta 2012 annetun Euroopan parlamentin ja neu-
voston asetuksen (EU) N:o 1151/2012 (°) mukaista maatalous-
tuotteiden ja elintarvikkeiden maantieteellistd merkintdé tai alku-
perdnimitysté;

(') EUVL L 152, 16.6.2009, s. 1.
() EYVL L 198, 8.8.1996, s. 30.
() EYVL L 227, 1.9.1994, s. 1.
(*) EUVL L 78, 24.3.2009, s. 1.
() EYVL L 3, 5.1.2002, s. 1.

(®) EUVL L 343, 14.12.2012, s. 1.
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b) maatalouden yhteisestd markkinajérjestelystd ja tiettyjd maatalo-
ustuotteita koskevista erityissddnnoksistd 22 pdivand lokakuuta
2007 annetun neuvoston asetuksen (EY) N:o 1234/2007 (yhtei-
sid markkinajdrjestelyjd koskeva asetus) (!) mukaista viinien al-
kuperdnimitystd tai maantieteellistd merkintd;

¢) maustettujen viinien, maustettujen viinipohjaisten juomien ja
maustettujen viinistd valmistettujen juomasekoitusten médritel-
maid, kuvausta ja esittelyd koskevista yleisistd sdanndistd 10 pii-
vind kesdkuuta 1991 annetun neuvoston asetuksen (ETY) N:o
1601/91 (?) mukaista viinituotepohjaisten maustettujen juomien
maantieteellistd merkintaa;

d

=

tislattujen alkoholijuomien médritelmistd, kuvauksesta, esittelys-
td, merkinndistd ja maantieteellisten merkintéjen suojaamisesta
15 péivénd tammikuuta 2008 annetun Euroopan parlamentin ja
neuvoston asetuksen (EY) N:o 110/2008 (°) mukaista tislattujen
alkoholijuomien maantieteellistd merkintia;

e) edelld oleviin a—d alakohtaan kuulumattomien tuotteiden maan-
tieteellistd merkintéd, edellyttden ettd se on suojattu teollisuus- ja
tekijanoikeuksiin liittyvilld yksinoikeudella kansallisessa tai
unionin lainsdddannossai;

f) unionin ja kolmansien maiden vélisissd sopimuksissa maaréttyéd
ja lueteltua maantieteellistd merkinti;

5

~

’védrennetyilld tavaroilla’ tarkoitetaan

a) tavaroita, joihin liittyy tavaramerkkid loukkaava teko jasenvalti-
0ssa, jossa tavarat havaitaan, ja joissa kédytetddn luvatta merkkié,
joka on samanlainen kuin téllaisille tavaroille asianmukaisesti
rekisterdity tavaramerkki tai jota ei olennaisten tuntomerkkiensd
perusteella voida erottaa téllaisesta tavaramerkista,

b

~

tavaroita, joihin liittyy maantieteellistd merkintéé loukkaava teko
jésenvaltiossa, jossa ne havaitaan, ja joilla on nimi tai joita
kuvataan kasitteelld, joka on suojattu kyseiselld maantieteelli-
selld merkinnalla;

c) pakkauksia, merkintdjéd, tarroja, esitteitd, kdyttdohjeita, takuu-
todistuksia tai muita vastaavia tavaroita, joihin, vaikka ne olisi
esitetty erillisind, liittyy tavaramerkkid tai maantieteellistd mer-
kintdd loukkaava teko ja joihin siséltyy merkki, nimi tai termi,
joka on samanlainen kuin asianmukaisesti rekisterdity tavara-
merkki tai suojattu maantieteellinen merkinté tai jota ei olennais-
ten tuntomerkkiensd perusteella voida erottaa tdllaisesta tavara-
merkistd tai maantieteellisestd merkinnéstd ja jota voidaan kéyt-
tdd sellaisten tavaroiden osalta, jotka ovat samantyyppisid kuin
se, jonka osalta tavaramerkki tai maantieteellinen merkintd on
rekisterdity;

6) ’laittomasti valmistetuilla tavaroilla’ tarkoitetaan tavaroita, joihin
liittyy tekijénoikeutta tai ldhioikeutta taikka mallia loukkaava teko
jésenvaltiossa, jossa tavarat havaitaan, ja jotka ovat tai joihin sisil-
tyy kopioita, jotka on valmistettu ilman tekijdnoikeuden tai l&hi-
oikeuden taikka mallin haltijan suostumusta, tai jotka on valmistettu
ilman tdllaisen oikeuden tai mallin haltijan asianomaisessa tuotanto-
maassa valtuuttaman henkilon lupaa;

(') EUVL L 299, 16.11.2007, s. 1.

(®» EYVL L 149, 14.6.1991, s. 1.
(®) EUVL L 39, 13.2.2008, s. 16.
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7) ’tavaroilla, joiden epdillddn loukkaavan teollis- tai tekijanoikeutta’
tarkoitetaan tavaroita, joista on olemassa kohtuullista ndyttod siité,
ettd ne ovat siind jasenvaltiossa, jossa ne havaitaan, alustavan tar-
kastelun perusteella

a) tavaroita, joihin liittyy teollis- tai tekijanoikeutta loukkaava teko
kyseisesséd jdsenvaltiossa,

b

~

vélineitd tai laitteita, tuotteita taikka komponentteja, jotka on
ensisijaisesti suunniteltu, tuotettu tai mukautettu minka tahansa
sellaisen teknologian, vilineen tai laitteen taikka komponentin
vaikutuksen kiertdmisen mahdollistamiseksi tai helpottamiseksi,
jolla tavanomaisissa olosuhteissa estetddn sellaiset teoksiin koh-
distuvat toimet, joihin ei ole tekijanoikeuden tai ldhioikeuden
haltijan lupaa ja jotka liittyvét niditd oikeuksia loukkaavaan te-
koon kyseisessd jasenvaltiossa;

c) muotteja tai matriiseja, jotka on erityisesti suunniteltu tai mu-
kautettu teollis- ja tekijdnoikeuksia loukkaavien tavaroiden val-
mistukseen, jos kyseiset muotit tai matriisit liittyvit teollis- ja
tekijdnoikeuksia loukkaavaan tekoon kyseisessd jdsenvaltiossa,

8) ’oikeudenhaltijalla’ tarkoitetaan teollis- ja tekijdnoikeuksien haltijaa;

9) ’hakemuksella’ tarkoitetaan toimivaltaiselle tullin yksikolle esitettya
pyyntdd, ettd tulliviranomaiset toteuttaisivat toimia sellaisten tava-
roiden osalta, joiden epdillddn loukkaavan teollis- tai tekijanoikeut-
ta;

10) ’kansallisella hakemuksella’ tarkoitetaan hakemusta, jolla pyydetdén
jasenvaltion tulliviranomaisia toteuttamaan toimia kyseisessd jdsen-
valtiossa;

11) ’unionihakemuksella’ tarkoitetaan yhdessd jdsenvaltioissa esitettyd
hakemusta, jolla pyydetddn kyseisen jdsenvaltion sekd yhden tai
useamman muun jésenvaltion tulliviranomaisia toteuttamaan toimia
omissa jdsenvaltioissaan;

12) ’hakijalla’ tarkoitetaan henkil6d tai tahoa, jonka nimissd hakemus
esitetddn;

13) ’padtoksen saajalla’ tarkoitetaan sellaisen paddtdksen saajaa, jolla
hyvéksytddan hakemus;

14) ’tavaroiden haltijalla’ tarkoitetaan teollis- tai tekijanoikeuden louk-
kauksesta epdiltyjen tavaroiden omistajaa tai muuta henkildd, jolla
on vastaava médrddmisoikeus Kyseisiin tavaroihin tai jonka fyy-
sisessa valvonnassa tavarat ovat;

15) ’tavaroiden ilmoittajalla’ tarkoitetaan asetuksen (ETY) N:o 2913/92
4 artiklan 18 kohdassa maédriteltyd tavaranhaltijaa;
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16) ’tuhoamisella’ tarkoitetaan fyysistd tuhoamista, kierrdttimistd tai
tavaroista vapautumista kaupallisten kanavien ulkopuolella siten,
ettd padtoksen saajalle aiheutuva vahinko poistuu;

17) ’unionin tullialueella’ tarkoitetaan asetuksen (ETY) N:o 2913/92
3 artiklassa médriteltyd yhteison tullialuetta;

18) ’tavaroiden luovutuksella’ tarkoitetaan asetuksen (ETY) N:o
2913/92 4 artiklan 20 alakohdassa médriteltyd tavaran luovutusta;

19

~

"pienelld 1dhetykselld’ tarkoitetaan posti- tai pikaldhetystd, joka
a) sisdltdd kolme yksikkod vai vihemmén;

tai
b) on bruttopainoltaan vihemmén kuin kaksi kilogrammaa.

Edelld olevan a alakohdan soveltamiseksi ’yksikolld’ tarkoitetaan
tavaraa, joka on luokiteltu yhdistetyn nimikkeistén nojalla tariffi-
ja tilastonimikkeistostd ja yhteisestd tullitariffista 23 péivénéd heina-
kuuta 1987 annetun neuvoston asetuksen (ETY) N:o 2658/87 (1)
liitteen I mukaisesti, jos se on pakkaamaton, tai téllaisten tavaroiden
pakkausta, joka on tarkoitettu vahittdismyyntiin kuluttajalle.

Taméan médritelméin soveltamiseksi samaan yhdistetyn nimikkeiston
koodiin kuuluvat erilliset tavarat katsotaan eri yksikdiksi ja yhteen
yhdistetyn nimikkeistén koodiin luokitellut sarjoina esitetyt tavarat
katsotaan yhdeksi yksikoksi;

20) ’herkasti pilaantuvilla tavaroilla’ tarkoitetaan tavaroita, joiden tulli-
viranomaiset katsovat pilaantuvan siitd, ettd niitd sdilytetdén enin-
tddn 20 pdivdd luovutuksen keskeyttdmisen tai haltuunoton piiva-
maarasté;

21) ’yksinomaisella kéyttdluvalla’ tarkoitetaan kéyttdlupaa (yleistd tai
rajoitettua), jolla annetaan kdyttoluvan saajalle kaikki muut henki-
16t, myds kéyttoluvan myontdvad henkild, pois sulkien lupa kayttad
teollis- tai tekijdnoikeutta kéyttdluvan sallimalla tavalla.

II LUKU
HAKEMUKSET

1 JAKSO

Hakemusten esittiminen

3 artikla
Oikeus esittiid hakemus
Seuraavat henkil6t ja tahot, jos he ovat oikeutettuja panemaan vireille
menettelyn sen maérittdmiseksi, onko teollis- tai tekijanoikeutta loukat-

tu, siind yhdessé tai useammassa jésenvaltiossa, jossa tulliviranomaisilta
pyydetddn toimien toteuttamista, ovat oikeutettuja:

() EYVL L 256, 7.9.1987, s. 1.
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1) kansallisen hakemuksen tai unionihakemuksen esittdmiseen:

a) oikeudenhaltijat;

b) teollis- ja tekijdnoikeuksia kollektiivisesti hallinnoivat elimet,
joita tarkoitetaan teollis- ja tekijanoikeuksien noudattamisen var-
mistamisesta 29 pédivand huhtikuuta 2004 annetun Euroopan par-
lamentin ja neuvoston direktiivin 2004/48/EY (') 4 artiklan 1
kohdan ¢ alakohdassa;

¢) alan edunvalvonnasta vastaavat elimet, joita tarkoitetaan direktii-
vin 2004/48/EY 4 artiklan 1 kohdan d alakohdassa;

d

=

asetuksen (EU) N:o 1151/2012 3 artiklan 2 kohdassa ja 49 artiklan
1 kohdassa tarkoitetut ryhmittyméat, asetuksen (EY) N:o
1234/2007 118 e artiklassa tarkoitetut tuottajien ryhmittymadt tai
maantieteellisid merkint6jd koskevassa unionin oikeudessa, erityi-
sesti asetuksissa (ETY) N:o 1601/91 ja (EY) N:o 110/2008, tar-
koitetut vastaavanlaiset tuottajien ryhmittymait, jotka edustavat
maantieteellisen merkinnidn omaavien tuotteiden tuottajia, tai til-
laisten ryhmittymien edustajat, ja toimijat, joilla on oikeus kéytt4a
maantieteellistd merkintdd, sekd téllaisen maantieteellisen merkin-
nédn osalta toimivaltaiset tarkastuselimet tai viranomaiset;

2) kansallisen hakemuksen esittdmiseen:

a) henkildt tai tahot, joilla on lupa kéyttdd teollis- ja tekijanoikeuk-
sia, jotka oikeudenhaltija on virallisesti valtuuttanut panemaan
vireille menettelyn sen médrittdmiseksi, onko teollis- tai tekijén-
oikeutta loukattu;

b) maantieteellisid merkintdjd koskevassa jésenvaltioiden lainsdddan-
nossé tarkoitetut tuottajien ryhmittymat, jotka edustavat maantie-
teellisen merkinndn omaavien tuotteiden tuottajia, tai tillaisten
ryhmittymien edustajat, sekd toimijat, joilla on lupa kéyttds maan-
tieteellistd merkintdd, ja tdllaisen maantieteellisen merkinndn
osalta toimivaltaiset tarkastuselimet tai viranomaiset.

3) unionihakemuksen esittimiseen: kahden tai useamman jdsenvaltion
koko alueella sovellettavien yksinomaisten kéyttdlupien haltijat, jotka
oikeudenhaltija on virallisesti valtuuttanut panemaan vireille menet-
telyn sen madrittdmiseksi, onko teollis- tai tekijdnoikeutta loukattu.

4 artikla

Unionihakemusten soveltamisalaan kuuluvat teollis- ja
tekijinoikeudet

Unionihakemus voidaan esittdd ainoastaan niiden teollis- ja tekijanoike-
uksien osalta, jotka perustuvat sellaiseen unionin oikeuteen, jolla on
vaikutuksia koko unionin alueella.

() EUVL L 157, 30.4.2004, s. 45.
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5 artikla

Hakemusten esittiminen

1. Kunkin jdsenvaltion on nimettdvéd tullin yksikkd, joka on toimi-
valtainen ottamaan vastaan hakemukset ja kisittelemadn niitd ("toimival-
tainen tullin yksikkd’). Jasenvaltion on ilmoitettava komissiolle asiasta,
ja komissio julkaisee luettelon jésenvaltioiden nimedmistd toimivaltai-
sista tullin yksikoist.

2.  Hakemukset toimitetaan toimivaltaiselle tullin yksikolle. Hake-
mukset on laadittava 6 artiklassa tarkoitetulle lomakkeelle ja niihin on
sisdllytettdvd lomakkeessa vaaditut tiedot.

3. Jos hakemus esitetddn sen jilkeen, kun tulliviranomaiset ovat an-
taneet tiedon 18 artiklan 3 kohdan mukaisesti tapahtuneesta tavaroiden
luovutuksen keskeyttdmisestd tai niiden haltuunotosta, hakemuksen on
tiytettdvd seuraavat vaatimukset:

a) se esitetddn toimivaltaiselle tullin yksikolle neljan ty6pdivan kuluessa
siitd, kun tavaroiden luovutuksen keskeyttdmisestd tai niiden haltuu-
notosta on annettu ticto;

b) se on kansallinen hakemus;

¢) siind on 6 artiklan 3 kohdassa vaaditut tiedot. Hakija voi kuitenkin
jéattda ilmoittamatta kyseisen kohdan g, h tai i alakohdassa mainitut
tiedot.

4. Lukuun ottamatta 3 artiklan 3 kohdassa tarkoitettuja olosuhteita,
saman jdsenvaltiossa suojatun teollis- tai tekijanoikeuden osalta voidaan
esittdd jasenvaltiota kohden ainoastaan yksi kansallinen hakemus ja yksi
unionihakemus. Edelld 3 artiklan 3 kohdassa sdddetyssi tilanteessa sal-
litaan useampi kuin yksi unionihakemus.

5. Jos unionihakemus hyvéksytddn sellaisen jdsenvaltion osalta, jo-
hon sovelletaan jo toista unionihakemusta, joka on myonnetty samalle
hakijalle ja samalle teollis- tai tekijanoikeudelle, kyseisen jdsenvaltion
tulliviranomaiset toteuttavat toimia ensin hyviksytyn unionihakemuksen
perusteella. Niiden on ilmoitettava tistd sen jésenvaltion toimivaltaiselle
tullin yksikolle, jossa seuraava unionihakemus hyvéksyttiin, jolloin il-
moituksen saanut tullin yksikkd peruuttaa kyseisen toisen unionihake-
muksen hyviksymispéddtoksen tai muuttaa sitd.

6. Hakemukset ja liitteet on esitettdvd sdhkdistd tietojenkdsittelyme-
netelmid kayttden silloin, kun on kéytettdvissd tietokoneistettuja jérjes-
telmid hakemusten vastaanottamista ja késittelyd varten. Jasenvaltioiden
ja komission on kehitettiva, ylldpidettivd ja kiytettdva téllaisia jirjes-
telmid paperittomasta tullin ja kaupan toimintaympéristostd 15 pdiviand
tammikuuta 2008 tehdyn Euroopan parlamentin ja neuvoston pddtdksen
N:o 70/2008/EY (!) 8 artiklan 2 kohdassa tarkoitetun monivuotisen stra-
tegisen suunnitelman mukaisesti.

() EUVL L 23, 26.1.2008, s. 21.
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1.

6 artikla

Hakemuslomake

Komissio vahvistaa hakemuslomakkeen mallin tdytdntdonpanosda-

doksillda. Téllaiset tdytintdonpanosdddokset hyviksytddn 34 artiklan 2
kohdassa tarkoitettua neuvoa-antavaa menettelyd noudattaen.

2.

Hakemuslomakkeessa on eriteltdvé tiedot, jotka rekisterdidylle on

annettava asetuksen (EY) N:o 45/2001 ja direktiivin 95/46/EY tiytin-
toonpanoa koskevien kansallisten lakien mukaisesti.

3.

Komissio varmistaa, ettd, ettd hakijalta edellytetddn lomakkeessa

seuraavat tiedot:

a)

b)

d)

2)

h)

i)

k)

hakijaa koskevat tiedot;

tieto hakijan 3 artiklan mukaisesta asemasta;

todistusasiakirjat, joista kdy toimivaltaista tullin yksikkod tyydytté-
villd tavalla ilmi se, ettd hakija on henkild, joka on oikeutettu
esittdmadn hakemuksen;

jos hakija esittdd hakemuksen kéyttden edustajaa, hakijaa edustavan
henkilén tiedot sekd todisteet kyseisen henkilén valtuuksista toimia
edustajina, sen jdsenvaltion lainsddddnndn mukaisesti, jossa hake-
mus esitetddn;

taytdntoonpantava teollis- tai tekijanoikeus taikka tiytdntoonpantavat
teollis- tai tekijdnoikeudet;

unionihakemuksen tapauksessa tieto jdsenvaltioista, joissa tullin toi-
mia pyydetdin;

aitoja tavaroita koskevat erityiset ja tekniset tiedot, mukaan luettuina
merkinndt, kuten viivakoodimerkinnit, ja kuvat tarvittaessa;

tiedot, joiden avulla tulliviranomaiset voivat tunnistaa kyseiset tava-
rat helposti;

tiedot, jotka ovat merkityksellisid tulliviranomaisten toteuttaman
asianomaisen teollis- tai tekijdnoikeuden tai asianomaisten teollis-
ja tekijédnoikeuksien loukkaukseen liittyvén riskin analyysin tai ar-
vioinnin kannalta, kuten tiedot valtuutetuista jakelijoista;

tieto siitd, onko tdmin kohdan g, h tai i alakohdan mukaisesti an-
netut tiedot merkittidvé rajoitetun késittelyn alaisiksi 31 artiklan 5
kohdan mukaisesti;

hakijan nimedmin oikeudellisista ja teknisistd asioista vastaavan
edustajan yhteystiedot;
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1) hakijan sitoumus ilmoittaa toimivaltaiselle tullin yksikolle 15 artik-
lassa tarkoitetuista tilanteista;

m) hakijan sitoumus toimittaa ja pitdd ajan tasalla tiedot, jotka ovat
merkityksellisid tulliviranomaisten toteuttaman asianomaisen teollis-
tai tekijanoikeuden tai asianomaisten teollis- tai tekijanoikeuksien
loukkaukseen liittyvdn riskin analyysin tai arvioinnin kannalta;

n) hakijan sitoumus vastuuvelvollisuudesta 28 artiklassa tarkoitetussa
tilanteessa;

o) hakijan sitoumus vastata 29 artiklassa tarkoitetuista kustannuksista
kyseisessé artiklassa sdddettyjen perusteiden tdyttyessd;

p) hakijan hyviksyntd siihen, ettd komissio ja jésenvaltiot voivat kisi-
telld hénen toimittamiaan tietoja;

q) se, pyytddko hakija 26 artiklassa tarkoitetun menettelyn kiyttod ja,
jos tulliviranomaiset sitd pyytivit, suostuuko hidn kattamaan kysei-
sen menettelyn mukaiseen tavaroiden tuhoamiseen liittyvét kustan-
nukset.

2 JAKSO

Hakemuksiin liittyvit pdidtiokset

7 artikla

Puutteellisten hakemusten Kisittely

1. Jos toimivaltainen tullin yksikkd hakemuksen vastaanotettuaan
katsoo, ettd hakemukseen ei sisdllytetty kaikkia 6 artiklan 3 kohdassa
vaadittavia tietoja, sen on pyydettdvd hakijaa toimittamaan puuttuvat
tiedot 10 tyopdivan kuluessa pyynndn toimittamisesta.

Télloin 9 artiklan 1 kohdassa tarkoitetun méadrdajan kuluminen keskey-
tetddn, kunnes asiaankuuluvat tiedot on vastaanotettu.

2. Jos hakija ei toimita puuttuvia tietoja 1 kohdan ensimmaéisessé
alakohdassa tarkoitetun méaédrdajan kuluessa, toimivaltaisen tullin yksi-
kon on hylattdvd hakemus tai jétettdva se tutkimatta.

8 artikla
Maksut

Hakijalta ei voida vaatia maksua hakemuksen késittelystd aiheutuneiden
hallintokulujen korvaamiseksi.

9 artikla

Hakemusten hyviksymis- tai hylkiyspidtosten tiedoksiantaminen

1. Toimivaltaisen tullin yksikén on annettava hakijalle hakemuksen
hyvéksymis- tai hylkdyspditos tiedoksi 30 tyopdivin kuluessa hakemuk-
sen vastaanottamisesta. Jos hakemus hyldtdén, toimivaltaisen tullin yk-
sikdn on perusteltava pddtoksensd sekd annettava tiedot muutoksenha-
kumenettelysta.
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2. Jos tulliviranomaiset ovat antaneet hakijalle tiedon tavaroiden luo-
vutuksen keskeyttdmisestd tai niiden haltuunotosta ennen hakemuksen
esittdmistd, toimivaltaisen tullin yksikon on annettava hakemuksen hy-
viksymis- tai hylkdyspéétos hakijalle tiedoksi kahden tyopdividn kulu-
essa hakemuksen vastaanottamisesta.

10 artikla

Hakemuksiin liittyvit paitokset

1. Kansallisten hakemusten hyvédksymispditokset sekd niiden kumoa-
mista tai muuttamista koskevat péditokset tulevat voimaan pédtdksen
antamista seuraavana pdivénd siind jdsenvaltiossa, jossa kansallinen ha-
kemus on esitetty.

Pédtokset, joilla pidennetddn maiédrdaikaa, jonka kuluessa tulliviran-
omaisten on médré toteuttaa toimet, tulevat voimaan pidennettdvin maé-
rdajan padttymispdivdd seuraavana piivdand siind jdsenvaltiossa, jossa
kansallinen hakemus on esitetty.

2. Unionihakemusten hyvéksymispddtokset sekd niiden kumoamista
tai muuttamista koskevat péditokset tulevat voimaan seuraavasti:

a) jasenvaltiossa, jossa hakemus on esitetty, padtoksen antamista seu-
raavana péivini,

b) kaikissa muissa jdsenvaltioissa, joissa tulliviranomaisten toimia on
pyydetty, sitd pédivdd seuraavana pdivdnd, jona tulliviranomaisille
annetaan tieto 14 artiklan 2 kohdan mukaisesti edellyttiden, ettd pda-
toksen saaja on tiyttdnyt 29 artiklan 3 kohdan mukaiset velvollisuu-
tensa kdannoskulujen osalta.

Pédtokset, joilla pidennetdéin méiédrdaikaa, jonka kuluessa tulliviran-
omaisten on méaird toteuttaa toimet, tulevat voimaan pidennettdvin maa-
rdajan pddttymispdivdd seuraavana pdivdnd siind jdsenvaltiossa, jossa
unionihakemus on esitetty, ja kaikissa muissa jdsenvaltioissa, joissa tul-
liviranomaisten toimia pyydetdén.

11 artikla

Miériaika, jonka kuluessa tulliviranomaisten on maéiria toteuttaa
toimet

1. Hyviksyessddn hakemuksen toimivaltaisen tullin yksikdn on ase-
tettava médrdaika, jonka kuluessa tulliviranomaisten on miérd toteuttaa
toimet.

Maérdaika alkaa pdivdnd, jona hakemuksen hyviksymispdétos tulee
10 artiklan nojalla voimaan, ja midrdaika ei saa ylittdd yhtd vuotta
paitoksen antamispdivdd seuraavasta paivasta.
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2. Jos hakemus esitetdén sen jilkeen, kun tulliviranomaiset ovat an-
taneet tiedoksi tavaroiden luovutuksen keskeyttdmisen tai niiden hal-
tuunoton 18 artiklan 3 kohdan mukaisesti, ja siind ei ole 6 artiklan 3
kohdan g, h tai i alakohdassa lueteltuja tictoja, se voidaan hyviksyé
vain niiltd osin, kuin siind pyydetddn kyseisten tavaroiden haltuunottoa
tai luovutuksen keskeyttdmisti, ellei kyseisid tietoja toimiteta 10 tyopii-
vian kuluessa tavaroiden luovutuksen keskeyttimisen tai haltuunoton
tiedoksiantamisesta.

3. Jos teollis- tai tekijdnoikeuden voimassaolo paittyy tai jos hakija
muusta syystd lakkaa olemasta hakemuksen esittimiseen oikeutettu, tul-
liviranomaiset eivét saa toteuttaa toimia. Hyvéiksymispdiatoksen antaneen
toimivaltaisen tullin yksikdn on kumottava hakemuksen hyviksymispaa-
tds tai muutettava sitd asianmukaisesti.

12 artikla

Sen midriajan pidentiminen, jonka kuluessa tulliviranomaisten on
méiri toteuttaa toimet

1.  Kun médrdaika, jonka kuluessa tulliviranomaisten on miérd tote-
uttaa toimet, on péaattymassd, alkuperdisen hyviksymispéddtoksen antanut
toimivaltainen tullin yksikkd voi pddtdksen saajan pyynnostd pidentdd
kyseistd mairdaikaa, edellyttden ettd padtdksen saaja on maksanut tdtd
ennen tulliviranomaisille tdmédn asetuksen nojalla mahdollisesti synty-
neen velkansa.

2. Jos toimivaltainen tullin yksikkd vastaanottaa pyynnon pidentdd
médrdaikaa, jonka kuluessa tulliviranomaisten on maérd toteuttaa toimet,
alle 30 tyOpéivad ennen pidentdmispyynnén kohteena olevan piaitoksen
méidrdajan padttymistd, se voi evétd pyynnon.

3. Toimivaltaisen tullin yksikdn on annettava méirdajan pidentdmista
koskeva pidtos padtoksen saajalle tiedoksi 30 tydpdivin kuluessa 1
kohdassa tarkoitetun pyynndn vastaanottamisesta. Toimivaltaisen tullin
yksikdn on asetettava médrdaika, jonka kuluessa tulliviranomaisten on
midrd toteuttaa toimet.

4.  Pidennetty miérdaika, jonka kuluessa tulliviranomaisten on m#ara
toteuttaa toimet, alkaa edellisen médrdajan péddttymispdivéd seuraavasta
pdivistd, ja sen pituus saa olla enintddn vuosi.

5. Jos teollis- tai tekijanoikeuden voimassaolo péittyy tai jos hakija
muusta syystd lakkaa olemasta hakemuksen esittimiseen oikeutettu, tul-
liviranomaiset eivit saa toteuttaa toimia. Médrdajan pidentdmistd koske-
van pddtdksen antaneen toimivaltaisen tullin yksikén on kumottava an-
tamansa péaitos tai muutettava sitd asianmukaisesti.

6.  Pditoksen saajalta ei voida vaatia maksua méédrdajan pidentdmista
koskevan pyynnon kisittelystd aiheutuneiden hallintokulujen korvaa-
miseksi.
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7.  Komissio vahvistaa pyyntdd miérdajan pidentdmiseksi koskevan
lomakkeen mallin tdytintdonpanosdddoksilld. Téllaiset tdytdntoonpano-
sdddokset hyvéksytdan 34 artiklan 2 kohdassa tarkoitettua neuvoa-anta-
vaa menettelyd noudattaen.

13 artikla

Piitoksen muuttaminen teollis- ja tekijéinoikeuksien osalta

Toimivaltainen tullin yksikko, joka on antanut hakemuksen hyvaksymis-
padtoksen, voi kyseisen pditdksen saajan pyynndstd muuttaa kyseisessd
paitoksesséd olevaa teollis- ja tekijdnoikeuksien luetteloa.

Jos luetteloon lisdtdén uusi teollis- tai tekijanoikeus, pyynnossid on ol-
tava 6 artiklan 3 kohdan c, e, g, h ja i alakohdassa luetellut tiedot.

Unionihakemuksen hyviksymispddtoksen tapauksessa muutokset, joissa
padtokseen lisdtddn teollis- ja tekijdnoikeuksia, on rajoitettava koske-
maan 4 artiklan soveltamisalaan kuuluvia teollis- ja tekijdnoikeuksia.

14 artikla

Toimivaltaisen tullin yksikon tiedoksiantovelvollisuudet

1. Sen toimivaltaisen tullin yksikon, jolle kansallinen hakemus on
esitetty, on toimitettava jésenvaltionsa tullitoimipaikoille seuraavat pai-
tokset heti, kun ne on annettu:

a) hakemusten hyviksymispaétokset;

b) péitokset, joilla kumotaan hakemusten hyviksymispéatokset;

c) paatokset, joilla muutetaan hakemusten hyvaksymispadtoksia;

d) péaitokset, joilla pidennetddn méiérdaikaa, jonka kuluessa tulliviran-
omaisten on médrd toteuttaa toimet.

2. Sen toimivaltaisen tullin yksikon, jolle unionihakemus on esitetty,
on toimitettava sen jdsenvaltion toimivaltaiselle tullin yksikoélle tai nii-
den jdsenvaltioiden toimivaltaisille tullin yksikdille, joka tai jotka on
mainittu unionihakemuksessa, seuraavat pditokset vélittomasti niiden
antamisen jélkeen:

a) hakemusten hyviksymispéétokset;

b) péitokset, joilla kumotaan hakemusten hyviksymispédtokset;

¢) paitokset, joilla muutetaan hakemusten hyvéksymispddtoksii,

d) paitokset, joilla pidennetdéin méiérdaikaa, jonka kuluessa tulliviran-
omaisten on méddré toteuttaa toimet.
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Unionihakemuksessa mainitun jdsenvaltion toimivaltaisen tullin yksikén
tai siind mainittujen jasenvaltioiden toimivaltaisten tullin yksikkdjen on
vilittdmasti kyseisten pdétdsten vastaanottamisen jélkeen toimitettava ne
tullitoimipaikoilleen

3. Unionihakemuksessa mainitun jdsenvaltion toimivaltainen tullin
yksikkd voi tai siind mainittujen jdsenvaltioiden toimivaltaiset tullin
yksikot voivat pyytdd hakemuksen hyvéksymispédédtoksen antanutta toi-
mivaltaista tullin yksikkod antamaan sille lisdtietoja, joiden katsotaan
olevan tarpeen kyseisen paidtoksen tdytiantoonpanoa varten.

4. Toimivaltaisen tullin yksikén on toimitettava 16 artiklan 1 kohdan
b alakohdan ja 16 artiklan 2 kohdan mukainen péitoksensd, jolla kes-
keytetdédn tulliviranomaisten toimet, jisenvaltionsa tullitoimipaikoille va-
littdmaisti sen antamisen jdlkeen.

15 artikla

Paitoksen saajan tiedonantovelvollisuudet

Péaitoksen saajan on vdlittomaisti annettava hakemuksen hyvéksyneelle
toimivaltaiselle tullin yksikdlle seuraavat tiedot:

a) tieto siitd, ettd hakemuksessa mainitun teollis- tai tekijanoikeuden
voimassaolo on pédttynyt;

b) tieto siitd, ettd pddtdksen saaja on lakannut jostain muusta syystd
olemasta hakemuksen esittimiseen oikeutettu;

¢) muutokset 6 artiklan 3 kohdassa tarkoitettuihin tietoihin.

16 artikla

Paitoksen saajan velvollisuuksien noudattamatta jittiminen

1. Jos pddtdksen saaja kdyttdd tulliviranomaisten toimittamia tietoja
muihin kuin 21 artiklassa sdddettyihin tarkoituksiin, sen jdsenvaltion
toimivaltainen tullin yksikko, jossa tiedot toimitettiin tai jossa niitd
kaytettiin védrin, voi

a) kumota antamansa pditdksen, jolla hyvéksytddn kyseisen pddtdksen
saajan kansallinen hakemus, ja kieltdytyd pidentiméastd méadrdaikaa,
jonka kuluessa tulliviranomaisten on mééra toteuttaa toimet;

b) keskeyttdd alueellaan siksi ajaksi, jona tulliviranomaiset toteuttavat
toimia, sellaisen péddatoksen soveltamisen, jolla hyvéksytddn kyseisen
paitdksen saajan unionihakemus.

2. Toimivaltainen tullin yksikkd voi paattdd keskeyttdd tulliviran-
omaisten toimien toteuttamisen, kunnes miérdaika, jonka kuluessa ky-
seisten viranomaisten on médré toteuttaa toimet, on piattynyt, jos paa-
toksen saaja

a) ei noudata 15 artiklassa sdddettyja tiedoksiantovelvollisuuksiaan;

b) ei noudata ndytteiden palauttamista koskevaa 19 artiklan 3 kohdassa
sdddettyd velvollisuuttaan;
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¢) ei noudata 29 artiklan 1 ja 3 kohdassa sdddettyjd kustannuksia ja
kéddnnoksid koskevia velvollisuuksiaan;

d) ilman pédtevai syytd ei pane vireille 23 artiklan 3 kohdassa tai 26 ar-
tiklan 9 kohdassa séddettyd menettelyé.

Unionihakemuksen osalta péétds keskeyttdd tulliviranomaisten toimien
toteuttaminen vaikuttaa vain siind jdsenvaltiossa, jossa pddtds on annet-
tu.

I LUKU
TULLIVIRANOMAISTEN TOIMET

1 JAKSO

Tavaroiden, joiden epiiillidin loukkaavan teollis- tai tekijinoikeutta,
luovutuksen keskeyttiminen tai haltuunotto

17 artikla

Tavaroiden luovutuksen keskeyttiminen tai niiden haltuunotto
hakemuksen hyviksymispiddtoksen antamisen jilkeen

1. Jos tulliviranomaiset havaitsevat tavaroita, jotka saattavat loukata
teollis- tai tekijdnoikeutta, joka kuuluu hakemuksen hyviksymispadtok-
sen soveltamisalaan, kyseisten tulliviranomaisten on keskeytettidva tava-
roiden luovutus tai otettava tavarat haltuun.

2. Tulliviranomaiset voivat ennen tavaroiden luovutuksen keskeytti-
mistd tai niiden haltuunottoa pyytdd paitdksen saajaa toimittamaan niille
kaikki asiaankuuluvat tiedot tavaroista. Tulliviranomaiset voivat myds
tarvittaessa toimittaa padtdksen saajalle tavaroiden todellista tai arvioitua
madrdd ja niiden todellista tai oletettua luonnetta koskevia tietoja seké
kuvia kyseisistd tavaroista.

3. Tulliviranomaisten on annettava tavaroiden ilmoittajalle tai tava-
roiden haltijalle tieto tavaroiden luovutuksen keskeyttimisestd tai tava-
roiden haltuunotosta yhden tyopdivin kuluessa kyseisestd keskeyttdmi-
sestd tai haltuunotosta.

Jos tulliviranomaiset paattidvit antaa tiedon tavaroiden haltijalle ja kah-
den tai useamman henkildn katsotaan olevan tavaroiden haltijoita, tulli-
viranomaisilla ei ole velvollisuutta antaa tietoa useammalle kuin yhdelle
ndistd henkildista.

Tulliviranomaisten on annettava paitdksen saajalle tieto tavaroiden luo-
vutuksen keskeyttdmisestd tai niiden haltuunotosta samana paivand, kuin
tavaroiden ilmoittajalle tai tavaroiden haltijalle on annettu tieto, tai vii-
pymittd sen jélkeen.

Tiedoksiannoissa on oltava tiedot 23 artiklassa sdddetystd menettelysta.
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4. Kun kyse on tavaroista, joiden luovutus on keskeytetty tai jotka on
otettu haltuun, tulliviranomaisten on toimitettava paitdksen saajalle ja
tavaroiden ilmoittajalle tai tavaroiden haltijalle tiedot tdllaisten tavaroi-
den todellisesta tai arvioidusta miérdstd ja todellisesta tai oletetusta
luonteesta sekd saatavilla olevia kuvia kyseisistd tavaroista tarvittaessa.
Tulliviranomaisten on myds pyynndstd ja edellyttden, ettd tiedot ovat
niiden saatavilla, toimitettava péaidtoksen saajalle tiedot vastaanottajan,
lahettdjan ja tavaroiden ilmoittajan tai tavaroiden haltijan nimistd ja
osoitteista, tullimenettelystd sekd niiden tavaroiden alkuperdstd, 1dhto-
paikasta ja middrdpaikasta, joiden luovutus on keskeytetty tai jotka on
otettu haltuun.

18 artikla

Tavaroiden luovutuksen keskeyttiminen tai niiden haltuunotto
ennen hakemuksen hyviksymisti

1. Jos tulliviranomaiset havaitsevat, ettd sellaiset tavarat, joita ei
koske hakemuksen hyvéksymispédtos, saattavat loukata teollis- tai teki-
janoikeutta, ne voivat, lukuun ottamatta herkésti pilaantuvia tavaroita,
keskeyttdd tavaroiden luovutuksen tai ottaa tavarat haltuun.

2. Tulliviranomaiset voivat ennen teollis- tai tekijinoikeuden louk-
kauksesta epdiltyjen tavaroiden luovutuksen keskeyttdmistd tai niiden
haltuunottoa, tarvitsematta antaa enempdi tietoja kuin tiedot tavaroiden
tosiasiallisesta tai arvioidusta méérdstd ja niiden todellisesta tai olete-
tusta luonteesta seki tarvittaessa niiden kuvia, pyytdd ketd tahansa hen-
kilod tai tahoa, joka on mahdollisesti oikeutettu esittimédn véitettyd
teollis- ja tekijdnoikeuksien loukkausta koskevan hakemuksen, toimitta-
maan niille kaikki asiaankuuluvat tiedot.

3. Tulliviranomaisten on annettava tavaroiden ilmoittajalle tai tava-
roiden haltijalle tieto tavaroiden luovutuksen keskeyttdmisestd tai niiden
haltuunotosta yhden tydpdivian kuluessa kyseisestd keskeyttdmisestd tai
haltuunotosta.

Jos tulliviranomaiset pdittivit antaa tiedon tavaroiden haltijalle ja kah-
den tai useamman henkilén katsotaan olevan tavaroiden haltijoita, tulli-
viranomaisilla ei ole velvollisuutta antaa tietoa useammalle kuin yhdelle
ndistd henkildista.

Tulliviranomaisten on annettava tieto tavaroiden luovutuksen keskeytti-
misestd tai niiden haltuunotosta kenelle tahansa henkil6lle tai taholle,
joka on oikeutettu esittimaén véitettyd teollis- ja tekijanoikeuksien louk-
kausta koskevan hakemuksen samana péivénd, kuin tavaroiden ilmoit-
tajalle tai tavaroiden haltijalle on annettu tieto, tai viipymaéttd sen jil-
keen.

Tulliviranomaiset voivat kuulla toimivaltaisia viranomaisia niiden hen-
kildiden tai tahojen maédrittdmiseksi; jotka ovat oikeutettuja esittdmédn
hakemuksen.

Tiedoksiannoissa on oltava tiedot 23 artiklassa sdddetystd menettelysta.
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4. Tulliviranomaisten on sallittava tavaroiden luovutus tai lopetettava
tavaroiden haltuunotto viipymaéttd sen jdlkeen, kun kaikki tullimuodol-
lisuudet on suoritettu, seuraavissa tapauksissa:

a) kun tulliviranomaiset eivit ole yhden tyopdivin kuluessa tavaroiden
luovutuksen keskeyttdmisestd tai niiden haltuunotosta kyenneet méié-
rittdmddn yhtddn henkildd tai tahoa, joka on oikeutettu esittimdin
véitettyd teollis- ja tekijanoikeuksien loukkausta koskevan hakemuk-
sen;

b) kun tulliviranomaiset eivit ole vastaanottaneet 5 artiklan 3 kohdan
mukaista hakemusta tai ovat hyldnneet sen.

5. Kun hakemus on hyviksytty, tulliviranomaisten on pyynndstd ja
edellyttéen, ettd tiedot ovat niiden saatavilla, toimitettava pdatoksen saa-
jalle tiedot vastaanottajan, ldhettdjdn ja tavaroiden ilmoittajan tai tava-
roiden haltijan nimistd ja osoitteista, tullimenettelystd sekéd niiden tava-
roiden alkuperéstd, lahtopaikasta ja médrdpaikasta, joiden luovutus on
keskeytetty tai jotka on otettu haltuun.

19 artikla

Sellaisten tavaroiden tarkastaminen, joiden luovutus on keskeytetty
tai jotka on otettu haltuun, ja niytteidenotto niisti

1. Tulliviranomaisten on annettava péétoksen saajalle ja tavaroiden
ilmoittajalle tai tavaroiden haltijalle mahdollisuus tarkastaa tavarat, joi-
den luovutus on keskeytetty tai jotka on otettu haltuun.

2. Tulliviranomaiset voivat ottaa edustavia ndytteitd tavaroista. Ne
voivat toimittaa tai 13hettdd tdllaisia ndytteitd pdatoksen saajalle tdméan
pyynndstd yksinomaan analysointitarkoituksia varten ja védrennettyihin
tavaroihin tai laittomasti valmistettuihin tavaroihin mydhemmin sovel-
lettavan menettelyn helpottamiseksi. Néytteiden mahdolliset analyysit on
tehtdvd péddtoksen saajan yksinomaisella vastuulla.

3.  Péitoksen saajan on, elleivdt olosuhteet sitd estd, palautettava 2
kohdassa tarkoitetut ndytteet tulliviranomaisille sen jélkeen, kun tekni-
nen analyysi on tehty, ja viimeistddn ennen kuin tavarat luovutetaan tai
niiden haltuunotto lopetetaan.

20 artikla
Perusteet varastoimiselle
Tulliviranomaisten on maédritettdvd perusteet, joita sovelletaan tavaroi-

den varastoimiseen sind aikana, kun tavaroiden luovutus on keskeytetty
tai ne ovat haltuunotettuina.
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21 artikla

Paitoksen saajan lupa kiyttia tiettyji tietoja

Kun pditdksen saaja on vastaanottanut 17 artiklan 4 kohdassa, 18 artik-
lan 5 kohdassa, 19 artiklassa tai 26 artiklan 8 kohdassa tarkoitetut
tiedot, hiin voi antaa tai kdyttad niitd ainoastaan seuraaviin tarkoituksiin:

a) menettelyn vireillepanoon ja kyseisissd menettelyissd sen médrittdmi-
seksi, onko teollis- tai tekijdnoikeutta loukattu;

b) sellaisten rikostutkintojen yhteydessd, jotka liittyvit teollis- tai teki-
jénoikeuden loukkaukseen ja joita viranomaiset toteuttavat jdsenval-
tiossa, jossa tavarat on havaittu;

c¢) rikosoikeudellisten menettelyjen vireille panemiseksi ja kyseisisséd
menettelyissé;

d) korvauksen hakemiseksi oikeuden loukkaajalta tai muilta henkildiltd;

e) sovittaessa tavaroiden ilmoittajan tai tavaroiden haltijan kanssa siiti,
ettd tavarat tuhotaan 23 artiklan 1 kohdan mukaisesti;

f) sovittaessa tavaroiden ilmoittajan tai tavaroiden haltijan kanssa 24 ar-
tiklan 2 kohdan a alakohdassa tarkoitetusta vakuuden méarasta.

22 artikla

Tietojenvaihto tulliviranomaisten vililld

1. Teollis- ja tekijanoikeuksia loukkaavien tavaroiden kansainvilisen
kaupan lopettamiseksi komissio ja jasenvaltioiden tulliviranomaiset voi-
vat vaihtaa tiettyjd kédytettdvissddn olevia tictoja kolmansien maiden
asiaankuuluvien viranomaisten kanssa 3 kohdassa tarkoitettujen kaytan-
non jarjestelyjen mukaisesti, sanotun kuitenkaan rajoittamatta unionissa
sovellettavia tietosuojasddnnoksid.

2. Edelld 1 kohdassa tarkoitettuja tietoja vaihdetaan, jotta voidaan
mahdollistaa nopeasti tehokas valvonta teollis- tai tekijanoikeutta louk-
kaavien tavaroiden ldhetysten estdmiseksi. Téllaiset tiedot voivat koskea
takavarikointeja, suuntauksia ja yleisié riskitietoja, myds sellaisten tava-
roiden osalta, jotka kulkevat unionin alueen kautta ja ovat perdisin
kyseessd olevien kolmansien maiden alueelta tai ovat matkalla sinne.
Téllaisiin tietoihin voi sisiltyd tarvittaessa seuraavaa:

a) tavaroiden luonne ja miéra,

b) epdilty teollis- tai tekijanoikeuden rikkominen,
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¢) tavaroiden alkuperd, lahtopaikka ja médrdpaikka,

d) tiedot kuljetusvilineiden liikkeistd, erityisesti:

i) aluksen nimi tai kuljetusvélineen rekisteritunnus,

i) rahtikirjan tai muun kuljetusasiakirjan viitenumerot,

iii) konttien méaard,

iv) kuorman paino,

v) tavaroiden kuvaus ja/tai koodit,

vi) varausnumero,

vii) sinetin numero,

viii) ensimmadinen lastauspaikka,

ix) lopullinen purkamispaikka,

x) uudelleenlastauspaikat,

xi) lopulliseen purkamispaikkaan saapumisen oletettu paiviAmaira;

e) tiedot konttien liikkeistd, erityisesti:

i) kontin numero,

i) kontin kuormaustilanne,

iii) litkkeen pdivdmaéara,

iv) liikkeen tyyppi (lastattu, purettu, uudelleenlastattu, saapunut,
lahtenyt jne.),

v) aluksen nimi tai kuljetusvilineen rekisteritunnus,

vi) matkan numero,

vii) paikka,

viii) rahtikirja tai muu kuljetusasiakirja.

3. Komissio antaa tdytdntdonpanosdddokset, joissa mddritellddn td-
mén artiklan 1 ja 2 kohdassa tarkoitettuja tietojenvaihtoa ja tietoja kos-
kevien tarvittavien kdytinnon jarjestelyjen yksityiskohdat. Téllaiset tdy-
tantoonpanosdiddokset hyvéksytddn 34 artiklan 3 kohdassa tarkoitettua
tarkastelumenettelyd noudattaen.
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2 JAKSO

Tavaroiden tuhoaminen, menettelyn vireillepano ja varhainen
tavaroiden luovutus

23 artikla

Tavaroiden tuhoaminen ja menettelyn vireillepano

1. Tavarat, joiden epiillddin loukkaavan teollis- tai tekijdnoikeutta,
voidaan tuhota tullivalvonnassa tarvitsematta maédrittdd, onko teollis-
tai tekijdnoikeutta loukattu sen jésenvaltion lainsddddnnén mukaisesti,
jossa tavarat on havaittu, kun kaikki seuraavat edellytykset tdyttyvét:

a) padtdksen saaja on vahvistanut tulliviranomaisille kirjallisesti, ettd
hénen kisityksensd mukaan teollis- tai tekijdnoikeutta on loukattu,
10 tyopdivdan kuluessa tai, jos kyse on herkisti pilaantuvista tava-
roista, kolmen tydpédivdn kuluessa siitd, kun tieto tavaroiden luovu-
tuksen keskeyttimisestéd tai niiden haltuunotosta on annettu;

b) pditoksen saaja on vahvistanut tulliviranomaisille kirjallisesti suos-
tuvansa tavaroiden tuhoamiseen 10 tydpdivin kuluessa tai, jos kyse
on herkdsti pilaantuvista tavaroista, kolmen tyopéivdn kuluessa siitd,
kun tieto tavaroiden luovutuksen keskeyttdmisestd tai niiden haltuu-
notosta on annettu;

¢) tavaroiden ilmoittaja tai tavaroiden haltija on vahvistanut tulliviran-
omaisille kirjallisesti suostuvansa tavaroiden tuhoamiseen 10 tyOpdi-
vén kuluessa tai, jos kyse on herkésti pilaantuvista tavaroista, kolmen
tyopdivan kuluessa siitd, kun tieto tavaroiden luovutuksen keskeyt-
tdmisestd tai niiden haltuunotosta on annettu. Jos tavaroiden ilmoit-
taja tai tavaroiden haltija ei ole vahvistanut tulliviranomaisille suos-
tuvansa tavaroiden tuhoamiseen tai ilmoittanut vastustavansa sitd
mainituissa méérdajoissa, tulliviranomaiset voivat katsoa, ettd tava-
roiden ilmoittaja tai tavaroiden haltija on vahvistanut suostuvansa
tavaroiden tuhoamiseen.

Tulliviranomaisten on luovutettava tavarat tai lopetettava niiden haltuun-
otto valittdmasti sen jilkeen, kun kaikki tullimuodollisuudet on suori-
tettu, jos ne eividt ensimmdiisen alakohdan a ja b alakohdassa tarkoite-
tussa miirdajassa ole vastaanottaneet padtdksen saajalta sekd kirjallista
vahvistusta siitd, ettd hdnen mukaansa teollis- tai tekijdnoikeutta on
loukattu, ettd hdnen suostumustaan tuhoamiseen, ellei néille viranomai-
sille ole ilmoitettu asianmukaisesti menettelyn vireillepanosta sen maa-
rittdmiseksi, onko teollis- tai tekijanoikeutta loukattu.

2. Tavaroiden tuhoamisen on tapahduttava tullivalvonnassa pdétoksen
saajan vastuulla, jollei sen jdsenvaltion lainsddddnndssd, jossa tavarat
tuhotaan, muuta sdddetd. Ennen kuin tavarat tuhotaan, toimivaltaiset
viranomaiset voivat ottaa niistd ndytteitd. Ennen tuhoamista otettuja
ndytteitd voidaan kdyttdd koulutustarkoituksiin.
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3. Jos tavaroiden ilmoittaja tai tavaroiden haltija ei ole 1 kohdan
ensimmdisen alakohdan c alakohdassa tarkoitettujen méérdaaikojen kulu-
essa vahvistanut kirjallisesti suostuvansa tavaroiden tuhoamiseen ja jos
tavaroiden ilmoittajan tai tavaroiden haltijan ei ole katsottu vahvistaneen
suostuvansa tuhoamiseen kyseisen alakohdan mukaisesti, tulliviran-
omaisten on ilmoitettava téstd vélittomasti pddtoksen saajalle. Padtdksen
saajan on pantava menettely vireille sen maédrittimiseksi, onko teollis-
tai tekijdnoikeutta loukattu, 10 tyopdivan kuluessa tai, jos kyse on her-
késti pilaantuvista tavaroista, kolmen tyopdivian kuluessa siitd, kun tieto
tavaroiden luovutuksen keskeyttimisestd tai niiden haltuunotosta on an-
nettu.

4. Lukuun ottamatta herkésti pilaantuvia tavaroita, tulliviranomaiset
voivat pidentdd 3 kohdassa tarkoitettua maérdaikaa asianmukaisissa ta-
pauksissa enintddn 10 tyopdivalld padtoksen saajan asianmukaisesti pe-
rustellusta pyynnosta.

5. Tulliviranomaisten on luovutettava tavarat tai lopetettava niiden
haltuunotto vélittomasti sen jilkeen, kun kaikki tullimuodollisuudet on
suoritettu, jos ne eivit 3 ja 4 kohdassa tarkoitetuissa méérdajoissa ole
saaneet asianmukaisesti tietoa, 3 kohdan mukaisesti, menettelyn vireil-
lepanosta sen médrittdmiseksi, onko teollis- tai tekijdnoikeutta loukattu.

24 artikla

Tavaroiden varhainen luovutus

1. Jos tulliviranomaisille on annettu tieto menettelyn vireillepanosta
sen madrittimiseksi, onko mallia, patenttia, hyddyllisyysmallia, puoli-
johdetuotteen topografiaa tai kasvinjalostajanoikeutta loukattu, tavaroi-
den ilmoittaja tai tavaroiden haltija voi pyytdd tulliviranomaisia luovut-
tamaan tavarat tai lopettamaan niiden haltuunoton, ennen kuin kyseinen
menettely on saatettu paitdkseen.

2. Tulliviranomaisten on luovutettava tavarat tai lopetettava niiden
haltuunotto vain, jos kaikki seuraavat edellytykset tayttyvit:

a) tavaroiden ilmoittaja tai tavaroiden haltija on antanut vakuuden, joka
on riittdvdn korkea suojaamaan pédtdksen saajan etuja;

b) viranomainen, joka on toimivaltainen méadrittdmaén, onko teollis- tai
tekijanoikeutta loukattu, ei ole médrdnnyt turvaamistoimia;

¢) kaikki tullimuodollisuudet on suoritettu.

3. Edelld 2 kohdan a alakohdassa tarkoitettu vakuuden antaminen ei
saa vaikuttaa paédtoksen saajan mahdollisuuteen kdyttdd muita oikeuskei-
noja.
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25 artikla

Tuhottavat tavarat

1. Edelld olevan 23 ja 26 artiklan nojalla tuhottavia tavaroita ei saa

a) luovuttaa vapaaseen liikkeeseen, elleivit tulliviranomaiset padtdksen
saajan suostumuksella pditd, ettd se on tarpeen, jos tavarat on madra
kierrdttdd tai niistd on médrd vapautua kaupallisten kanavien ulko-
puolella, my6s tiedotus- ja koulutustarkoituksia varten. Tulliviran-
omaisten on maddritettdvd edellytykset, joilla tavarat voidaan luovut-
taa vapaaseen liikkeeseen;

b) siirtdd pois unionin tullialueelta;

¢) viedd;

d) jélleenvieda;

e) asettaa suspensiomenettelyyn;

f) siirtdd vapaa-alueelle tai vapaavarastoon.

2. Tulliviranomaiset voivat sallia, ettd 1 kohdassa tarkoitetut tavarat
siirretdén tullivalvonnassa unionin tullialueella sijaitsevasta paikasta toi-
seen unionin tullialueella sijaitsevaan paikkaan, jotta ne voidaan tuhota
tullivalvonnassa.

26 artikla

Menettely pieniin ldhetyksiin siséiltyvien tavaroiden tuhoamiseksi

1.  Tétd artiklaa sovelletaan tavaroihin, kun kaikki seuraavat edelly-
tykset tayttyvit:

a) tavaroiden epdillddn olevan védrennettyjd tavaroita tai laittomasti
valmistettuja tavaroita;

b) kyse on muista kuin herkésti pilaantuvista tavaroista;

c) tavarat siséltyvit hakemuksen hyviksymispddtokseen;

d) paitoksen saaja on pyytdnyt hakemuksessaan tdssd artiklassa esitetyn
menettelyn kiyttoa,

e) tavarat on kuljetettu pienind l&hetyksina.

2. Téssi artiklassa sdddettyd menettelyd sovellettaessa 17 artiklan 3 ja
4 kohtaa ja 19 artiklan 2 ja 3 kohtaa ei sovelleta.

3. Tulliviranomaisten on annettava tavaroiden ilmoittajalle tai tava-
roiden haltijalle tieto tavaroiden luovutuksen keskeyttdmisestd tai niiden
haltuunotosta yhden tyopdivan kuluessa tavaroiden luovutuksen keske-
yttdmisestd tai haltuunotosta. Tavaroiden luovutuksen keskeyttdmista tai
niiden haltuunottoa koskevassa tiedoksiannossa on oltava seuraavat tie-
dot:
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a) tulliviranomaisten aikomus tuhota tavarat;

b) tavaroiden ilmoittajan tai tavaroiden haltijan 4, 5 ja 6 kohdan mu-
kaiset oikeudet.

4.  Tavaroiden ilmoittajalle tai tavaroiden haltijalle on annettava mah-
dollisuus esittdd huomautuksensa 10 tydpdivan kuluessa tavaroiden luo-
vutuksen keskeyttdmistd tai niiden haltuunottoa koskevasta tiedoksian-
nosta.

5. Asianomaiset tavarat voidaan tuhota, jos tavaroiden ilmoittaja tai
tavaroiden haltija on vahvistanut tulliviranomaisille suostuvansa tavaroi-
den tuhoamiseen 10 tydpdivin kuluessa tavaroiden luovutuksen keske-
yttdmistd tai niiden haltuunottoa koskevasta tiedoksiannosta.

6. Jos tavaroiden ilmoittaja tai tavaroiden haltija ei ole vahvistanut 5
kohdassa sdddetyn médrdajan kuluessa tulliviranomaisille suostuvansa
tavaroiden tuhoamiseen tai ilmoittanut vastustavansa sité, tulliviranomai-
set voivat katsoa, ettd tavaroiden ilmoittaja tai tavaroiden haltija on
vahvistanut suostuvansa tavaroiden tuhoamiseen.

7. Tavaroiden tuhoamisen on tapahduttava tullivalvonnassa. Tullivi-
ranomaisten on toimitettava padtoksen saajalle timédn pyynnostéd tarpeen
mukaan tuhottujen tavaroiden todellista tai arvioitua médrdd ja niiden
luonnetta koskevia tietoja.

8. Jos tavaroiden ilmoittaja tai tavaroiden haltija ei ole vahvistanut
suostuvansa tavaroiden tuhoamiseen ja jos tavaroiden ilmoittajan tai
tavaroiden haltijan ei ole katsottu vahvistaneen suostuvansa tuhoamiseen
6 kohdan mukaisesti, tulliviranomaisten on ilmoitettava vilittomasti pas-
toksen saajalle tdstd sekd tavaroiden miérdstd ja niiden luonteesta, mu-
kaan lukien tarvittaessa kuvat kyseessd olevista tavaroista. Tulliviran-
omaisten on my0s pyynnostd ja edellyttden, ettd tiedot ovat niiden saa-
tavilla, toimitettava padtoksen saajalle tiedot vastaanottajan, ldhettdjén,
tavaroiden ilmoittajan tai tavaroiden haltijan nimisté ja osoitteista, tulli-
menettelystd sekd niiden tavaroiden alkuperdstd, ldhtopaikasta ja méaa-
ripaikasta, joiden luovutus on keskeytetty tai jotka on otettu haltuun.

9.  Tulliviranomaisten on luovutettava tavarat tai lopetettava niiden
haltuunotto vélittomasti sen jilkeen, kun kaikki tullimuodollisuudet on
suoritettu, jos tulliviranomaiset eivit ole vastaanottaneet paédtoksen saa-
jalta tietoa menettelyn vireillepanosta sen maarittdmiseksi, onko teollis-
tai tekijdnoikeutta loukattu, 10 tyopdivan kuluessa 8 kohdassa tarkoite-
tusta tietojen toimittamisesta.

10.  Komissio valtuutetaan antamaan delegoituja sddadoksid 35 artiklan
mukaisesti pienten ldhetysten médritelmédssd esitettyjen méédrien muutta-
misesta, jos médritelmé osoittautuu epakéytinnolliseksi ottaen huomioon
tarve varmistaa tdsséd artiklassa esitetyn menettelyn tehokas toiminta tai
jos se on tarpeen tdméin menettelyn mahdollisen kiertdmisen valttimi-
seksi ldhetysten koostumuksen osalta.
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IV LUKU
VASTUUVELVOLLISUUS, KUSTANNUKSET JA SEURAAMUKSET

27 artikla

Tulliviranomaisten vastuuvelvollisuus

Hakemuksen hyvéksymispddtds ei oikeuta sen saajaa korvauksiin, jos
tullitoimipaikka ei havaitse tavaroita, joiden epdillddn loukkaavan teol-
lis- tai tekijdnoikeutta, vaan kyseiset tavarat luovutetaan tai mitdén toi-
mia ei toteuteta niiden haltuun ottamiseksi, sanotun kuitenkaan rajoitta-
matta kansallisen lainsddddnnén soveltamista.

28 artikla

Piitoksen saajan vastuuvelvollisuus

Jos tdmidn asetuksen nojalla asianmukaisesti aloitettua menettelyd ei
endd jatketa padtoksen saajan teon tai laiminlydnnin vuoksi, jos 19 ar-
tiklan 2 kohdan nojalla otettuja ndytteitd joko ei palauteta tai ne vahin-
goittuvat ja niistd tulee kéyttokelvottomia pddtoksen saajan teon tai
laiminly6nnin vuoksi tai jos mydhemmin todetaan, ettd kyseiset tavarat
eivit loukkaa teollis- tai tekijanoikeutta, padtdksen saaja on vastuuvel-
vollinen asian johdosta vahinkoa kérsineitd tavaroiden haltijoita tai ta-
varoiden ilmoittajia kohtaan, sovellettavan erityislainsdddannén mukai-
sesti.

29 artikla

Kustannukset

1. Paitoksen saajan on tulliviranomaisten pyynnostd korvattava kus-
tannukset, joita tulliviranomaisille tai tulliviranomaisten puolesta toimi-
ville muille osapuolille aiheutuu 17 artiklan 1 kohdan, 18 artiklan 1
kohdan ja 19 artiklan 2 ja 3 kohdan mukaisesta tavaroiden haltuunotosta
tai luovutuksen keskeyttdmisestd l1dhtien, mukaan lukien tavaroiden va-
rastointi ja kisittely, ja kaytettdessd korjaavia toimenpiteitd kuten tava-
roiden tuhoamista 23 ja 26 artiklan mukaisesti.

Tulliviranomaisten on annettava paitdksen saajalle, jolle tavaroiden luo-
vutuksen keskeyttdmisestd tai niiden haltuunotosta on ilmoitettu, pyyn-
nostéd tiedot siitd, missd ja miten kyseessd olevia tavaroita varastoidaan
ja tdssd kohdassa tarkoitetun varastoinnin arvioiduista kustannuksista.
Tiedot arvioiduista kustannuksista voidaan esittdd esimerkiksi aika-, tuo-
te-, médrd-, paino- tai palvelukohtaisesti riippuen varastoinnin olosuh-
teista ja tavaroiden luonteesta.

2. Témin artiklan sddnnoksilld ei rajoiteta pdédtoksen saajan oikeutta
hakea korvausta teollis- ja tekijanoikeuksien loukkaajalta tai muilta hen-
kiloiltd sovellettavan lainsddddnnén mukaisesti.

3. Unionihakemuksen hyviksymispédétoksen saajan on toimitettava ja
maksettava sellaisten toimivaltaisten tullin yksikkdjen tai tulliviran-
omaisten vaatimat kddnnokset, joiden on maiérd toteuttaa toimia, jotka
kohdistuvat tavaroihin, joiden epdillddn loukkaavan teollis- tai tekijin-
oikeutta.
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30 artikla

Seuraamukset

Jasenvaltioiden on varmistettava, ettd pddatdsten saajat noudattavat tdssé
asetuksessa esitettyjd velvoitteita, antamalla tarvittaessa myds sdannok-
sid seuraamuksista. Sdddettyjen seuraamusten on oltava tehokkaita, oi-
keasuhteisia ja varoittavia.

Jasenvaltioiden on ilmoitettava ndistd sddnnoksistd ja niihin vaikuttavista
my6hemmistd muutoksista komissiolle viipymaétta.

V LUKU
TIETOJEN VAIHTO

31 artikla

Hakemuksia koskeviin piitoksiin ja haltuunottoihin liittyvien
tietojen vaihto jasenvaltioiden ja komission vililli

1. Toimivaltaisten tullin yksikkdjen on annettava komissiolle vii-
pymittd tiedoksi seuraavat:

a) hakemusten hyviksymispéddtokset, mukaan lukien hakemus ja sen
liitteet;

b) péitdkset, joilla pidennetdin miérdaikaa, jonka kuluessa tulliviran-
omaisten on maddrd toteuttaa toimet, tai paitokset, joilla kumotaan
hakemuksen hyviksymispdétds tai muutetaan sitd;

¢) hakemuksen hyviksymispddtoksen soveltamisen keskeyttdminen.

2. Jos tavaroiden luovutus keskeytetddn tai ne otetaan haltuun, tulli-
viranomaisten on toimitettava komissiolle merkitykselliset tiedot, lukuun
ottamatta henkil6tietoja, mukaan lukien tiedot tavaroiden miérdstd ja
tyypistd, arvosta, teollis- ja tekijanoikeuksista, tullimenettelyistd, 1dhto-
, alkuperd- ja mddrdmaista sekd kuljetusreiteistd ja -vilineistd, sanotun
kuitenkaan rajoittamatta asetuksen (EY) N:o 515/97 24 artiklan g ala-
kohdan soveltamista.

3.  Téamén artiklan 1 ja 2 kohdassa tarkoitetun tietojen siirron ja kai-
ken tietojenvaihdon, joka koskee 14 artiklassa tarkoitettuja hakemuksia
koskevia pddtoksid, jasenvaltioiden tulliviranomaisten vélilld on tapah-
duttava komission keskustietokannan vilitykselld. Tiedot tallennetaan
kyseiseen tietokantaan.

4. Jotta voidaan varmistaa tdmén artiklan 1-3 kohdassa tarkoitettujen
tietojen késittely, 3 kohdassa tarkoitettu keskustietokanta on perustettava
sidhkoisend. Keskustietokannassa on oltava 6 artiklan 3 kohdassa, 14 ar-
tiklassa ja tdsséd artiklassa tarkoitetut tiedot, mukaan lukien henkildtie-
dot.

5. Jasenvaltioiden tulliviranomaisilla ja komissiolla on tarvittaessa
padsy keskustietokannassa oleviin tietoihin, jotta ne voivat tiyttdd oike-
udelliset velvollisuutensa tdmédn asetuksen soveltamisessa. Pddsy tietoi-
hin, jotka on merkitty rajoitetun késittelyn alaisiksi 6 artiklan 3 kohdan
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mukaisesti, on rajoitettu koskemaan niiden jdsenvaltioiden tulliviran-
omaisia, joissa toimia pyydetddn. Komission perustellusta pyynndstd
jasenvaltioiden tulliviranomaiset voivat antaa komissiolle padsyn téllai-
siin tietoihin, jos se on ehdottoman vélttdmétontd tdmén asetuksen so-
veltamiseksi.

6.  Tulliviranomaisten on syotettdvd keskustietokantaan toimivaltai-
selle tullin yksikolle toimitettuihin hakemuksiin liittyvid tietoja. Keskus-
tietokantaan tietoja syottidneiden tulliviranomaisten on tarvittaessa tarkis-
tettava, tdydennettdvd, korjattava tai poistettava syottdmidén tietoja. Kes-
kustietokantaan tietoja syottdneet tulliviranomaiset vastaavat syOttdmi-
ensd tietojen paikkansapitdvyydestd, asianmukaisuudesta ja olennaisuu-
desta.

7.  Komissio toteuttaa asianmukaiset tekniset ja organisatoriset jarjes-
telyt, joilla taataan keskustietokannan luotettava ja varma toiminta, ja
ylldpitdd niitd. Kunkin jdsenvaltion tulliviranomaisten on toteutettava
asianmukaiset tekniset ja organisatoriset jarjestelyt, joilla taataan tietojen
kisittelyn luottamuksellisuus ja turvallisuus, kun on kyse kyseisen ja-
senvaltion tulliviranomaisten késittelytoimista sekd sen alueelle sijoite-
tuista keskustietokannan paétteistd, ja ylldpidettdva néitd jarjestelyja.

32 artikla

Keskustietokannan perustaminen

Komissio perustaa 31 artiklassa tarkoitetun keskustietokannan. Tieto-
kannan on oltava toiminnassa mahdollisimman pian ja viimeistddn 1 péi-
vand tammikuuta 2015.

33 artikla

Tietosuojasainnokset

1. Komission keskustietokannassa olevia henkil6tietoja késitellddn
asetuksen (EY) N:o 45/2001 mukaisesti ja Euroopan tietosuojavaltuu-
tetun valvonnassa.

2. Jasenvaltioiden toimivaltaisten viranomaisten on késiteltdva henki-
I6tietoja direktiivin 95/46/EY mukaisesti ja kyseisen direktiivin 28 artik-
lassa tarkoitetun jasenvaltion julkisen riippumattoman viranomaisen val-
vonnassa.

3. Henkilbtietoja kerédtddn ja kiytetdén ainoastaan tdmén asetuksen
tarkoituksiin. Kerittyjen tiectojen on oltava paikkansapitdvid, ja ne on
pidettivd ajan tasalla.

4.  Keskustietokantaan henkilGtietoja sydttaneiden tulliviranomaisten
on valvottava syottdmiensd tietojen késittelya.
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5. Rekisterdidylld on oikeus tutustua itseddn koskeviin henkilStietoi-
hin, joita késitellddn keskustietokannassa, ja tarvittaessa oikeus henkil6-
tietojen oikaisuun, tuhoamiseen tai niihin tutustumisen estdmiseen ase-
tuksen (EY) N:o 45/2001 tai direktiivin 95/46/EY tdytidntoonpanoa kos-
kevien kansallisten lakien mukaisesti.

6.  Kaikki pyynnoét, jotka liittyvit tietoihin tutustumista, niiden oikai-
sua, tuhoamista tai niihin tutustumisen estdmistd koskevan oikeuden
kdyttoon, on toimitettava tulliviranomaisille, jotka kisittelevdt pyynnét.
Jos rekisterdity on toimittanut komissiolle tdllaisen oikeutensa kayttod
koskevan pyynnon, komissio toimittaa tdllaisen pyynnon kyseessd ole-
ville tulliviranomaisille.

7.  HenkilGtietoja ei sdilytetd kuutta kuukautta pidempddn siitd péi-
véstd lukien, kun asianomainen hakemuksen hyviksymispdédtds on ku-
mottu tai asianomainen maérdaika, jonka kuluessa tulliviranomaisten on
toteutettava toimet, on kulunut umpeen.

8. Jos paitoksen saaja on pannut vireille menettelyn tdmén asetuksen
23 artiklan 3 kohdan tai 26 artiklan 9 kohdan mukaisesti ja hén on
antanut tulliviranomaisille tiedon kyseisen menettelyn vireillepanosta,
henkildtietoja sdilytetddn kuusi kuukautta siitd, kun menettelyssd on
lopullisesti paitetty, onko teollis- tai tekijdnoikeutta loukattu.

VI LUKU
KOMITEA, SIIRRETTY SAADOSVALTA JA LOPPUSAANNOKSET

34 artikla

Komiteamenettely

1. Komissiota avustaa asetuksen (ETY) N:o 2913/92 247 a ja 248 a
artiklalla perustettu tullikoodeksikomitea. Taméd komitea on asetuksessa
(EU) N:o 182/2011 tarkoitettu komitea.

2. Kun viitataan tdhin kohtaan, sovelletaan asetuksen (EU) N:o
182/2011 4 artiklaa.

3. Kun viitataan tdhdn kohtaan, sovelletaan asetuksen (EU) N:o
182/2011 5 artiklaa.

35 artikla

Siirretyn sdidoésvallan kiyttiminen

1. Siirretdén komissiolle valta antaa delegoituja sdddoksid tdssé artik-
lassa sdddetyin edellytyksin.

2. Siirretddn komissiolle 26 artiklan 10 kohdassa tarkoitettu valta
antaa delegoituja sdddoksid madraamattomaksi ajaksi 19 péivéstd heini-
kuuta 2013.
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3. Euroopan parlamentti tai neuvosto voi milloin tahansa peruuttaa
26 artiklan 10 kohdassa tarkoitetun sdddosvallan siirron. Peruuttamis-
padtokselld lopetetaan tuossa pddtoksessd mainittu sdddosvallan siirto.
Pédtos tulee voimaan sitd pdivdd seuraavana pdivédni, jona se julkaistaan
Euroopan unionin virallisessa lehdessd, tai jonakin mydhempénd, péa-
toksessd mainittuna paivand. Pddtds ei vaikuta jo voimassa olevien de-
legoitujen sdddosten pétevyyteen.

4. Heti kun komissio on hyvéksynyt delegoidun sdddoksen, se antaa
sdddoksen tiedoksi samanaikaisesti Euroopan parlamentille ja neuvostol-
le.

5. Edelld olevan 26 artiklan 10 kohdan nojalla annettu delegoitu sdé-
dos tulee voimaan ainoastaan, jos Euroopan parlamentti tai neuvosto ei
ole kahden kuukauden kuluessa siitd, kun asianomainen sdddos on an-
nettu tiedoksi Euroopan parlamentille ja neuvostolle, ilmaissut vastusta-
vansa sitd tai jos sekd Euroopan parlamentti etti neuvosto ovat ennen
mainitun médrdajan padttymistd ilmoittaneet komissiolle, ettd ne eivét
vastusta sdddostd. Euroopan parlamentin tai neuvoston aloitteesta tatd
médrdaikaa jatketaan kahdella kuukaudella.

36 artikla

Keskindinen hallinnollinen avunanto

Tdhdn asetukseen sovelletaan soveltuvin osin asetuksen (EY) N:o
515/97 sddnnoksia.

37 artikla

Kertomukset

Komissio toimittaa viimeistddn 31 pdivénd joulukuuta 2016 Euroopan
parlamentille ja neuvostolle kertomuksen timin asetuksen taytidntddnpa-
nosta. Kertomukseen liitetdédn tarvittaessa asianmukaisia suosituksia.

Kertomuksessa on viitattava merkityksellisiin tapahtumiin, jotka koske-
vat unionin tullialueen kautta kuljetettuja lddkkeitd ja joita saattaa esiin-
tyd titd asetusta sovellettacssa, mukaan lukien arviointi sen mahdolli-
sesta vaikutuksesta Dohassa pidetyssdé WTO:n ministeritason konferens-
sissa 14 péivdnd marraskuuta 2001 annetun TRIPS-sopimusta ja kan-
santerveyttd koskevan julistuksen mukaisiin lddkkeiden saatavuutta kos-
keviin unionin sitoumuksiin sekd haitallisia vaikutuksia tdssd suhteessa
aiheuttavien tilanteiden késittelemiseksi toteutettuihin toimenpiteisiin.

38 artikla

Kumoaminen

Kumotaan asetus (EY) N:o 1383/2003 1 pdivéstd tammikuuta 2014.

Viittauksia kumottuun asetukseen pidetddn viittauksina tdhin asetukseen
liitteessd olevan vastaavuustaulukon mukaisesti.
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39 artikla
Siirtymisiinnokset
Asetuksen (EY) N:o 1383/2003 mukaisesti hyviksytyt hakemukset ovat
voimassa hakemuksen hyviksymispadtoksessd vahvistetun miérdajan,

jonka kuluessa tulliviranomaisten on maéird toteuttaa toimet ja jota ei
pidenneta.

40 artikla
Voimaantulo ja soveltaminen
1.  Téma asetus tulee voimaan kahdentenakymmenentend péivénd sen
jélkeen, kun se on julkaistu Euroopan unionin virallisessa lehdessd.
2. Sitd sovelletaan 1 pdivéstd tammikuuta 2014, lukuun ottamatta

a) 6 artiklaa, 12 artiklan 7 kohtaa ja 22 artiklan 3 kohtaa, joita sovel-
letaan 19 péivistd heindkuuta 2013;

b) 31 artiklan 1 ja 3—7 kohtaa sekd 33 artiklaa, joita sovelletaan siitd
pdivéstd, josta 32 artiklassa tarkoitettu keskustietokanta on toimin-
nassa. Komissio julkaisee kyseisen pédivadmaéran.

Tama asetus on kaikilta osiltaan velvoittava, ja sitd sovelletaan sellaise-
naan kaikissa jdsenvaltioissa.
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vB
LIITE
Vastaavuustaulukko
Asetus (EY) N:o 1383/2003 Tami asetus
1 artikla 1 artikla
2 artikla 2 artikla
3 artikla 1 artikla
4 artikla 18 artikla
5 artikla 3 ja 9 artikla
6 artikla 6 ja 29 artikla
7 artikla 12 artikla
8 artikla 10, 11, 12, 14 ja 15 artikla
9 artikla 17 ja 19 artikla
10 artikla —
11 artikla 23 artikla
12 artikla 16 ja 21 artikla
13 artikla 23 artikla
14 artikla 24 artikla
15 artikla 20 artikla
16 artikla 25 artikla
17 artikla —
18 artikla 30 artikla
19 artikla 27 ja 28 artikla
20 artikla 6, 12, 22 ja 26 artikla
21 artikla 34 artikla
22 artikla 31 ja 36 artikla
23 artikla —
24 artikla 38 artikla
25 artikla 40 artikla
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